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Deutsche Bahn: Linie 20
Frankfurt - Limburg

Auto: A 3 Frankfurt - Kéln, AS Bad Camberg
B 8 Konigstein - Limburg

Flugzeug: Fraport Frankfurt/Main
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Infos liber Bad Camberg

Die Stadt Bad Camberg mit ihrer 1000-jahrigen Geschichte genief3t als
altestes hessisches Kneippheilbad einen hervorragenden Ruf in der
Gesundheitsvorsorge und Naherholung.

Am FuBe des Hochtaunus gelegen, beherbergt Bad Camberg nicht nur
Kurkliniken, sondern verfiigt auch iber ein vielfaltiges Angebot von
Gastronomie, Handel und Gewerbe.

In Bad Camberg und seinen Staditteilen leben rund 14.500 Menschen. Seit
1281 besitzt Bad Camberg die Stadtrechte und ist seit 1927 Kneippheilbad.
Der Titel “Bad” wurde der Stadt 1981 verliehen.
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Bad Camberg bietet eine wunder-
schéne Altstadt, gepréagt von
schmucken Fachwerkhausern und
altehrwiirdigen Hofen und Platzen.
Ganz in der Nahe liegt der Kneipp-
Kurpark mit seinen Wasserspielen und
dem angrenzenden Blirgerhaus
“Kurhaus Bad Camberg’.

The city of Bad Camberg with its 1000 year old history enjoys an
excellent reputation in health care and recreation as the oldest Hassian
Kneipp Spa.

Located at the foot of the High Taunus, Bad Camberg not only houses
spa clinics, but also has a wide range of gastronomy, commerce and
trade.

Around 14.500 people live in Bad Camberg and its boroughs.

Since 1281 Bad Camberg has city rights and since 1927 it is a Kneipp
Spa.

In 1981 the title "Bad (=spa)" was awarded to the city.

Bad Camberg offers a beautiful Old Town, dominated by lovely half-
timbered houses and ancient venerable courtyards and plazas.

Nearby located is the Kneipp Spa park with its trick fountains and the
adjacent "Kurhaus Bad Camberg".
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Liebe Freunde alter Volkswagen,

nach 4 Jahren freuen wir uns, wieder alle Teilnehmer und
Besucher aus dem In- und Ausland zum 10. Internationalen
Bad Camberger VW-Veteranen-Treffen begriien zu durfen.

Das Bad Camberger VW-Veteranen-Treffen ist die Mutter der
weltweiten VW-Oldtimer-Treffen. Als wir, mein Bruder Heinz-Willi
und ich, 1979 erstmalig das Treffen organisierten, hatten wir
damals nicht gedacht, dass dieses Treffen weltweit und nach
fast 40 Jahren einen so grofen Anklang findet.

In diesem Jahr reisen erneut ca. 300 Teilnehmer aus 20
verschiedenen Landern nach Bad Camberg an und stellen ihre
Fahrzeuge zur Schau. Damit présentieren sie ein groRartiges
Stiick deutscher Automobilgeschichte und entfiihren uns alle ein
wenig in die Vergangenheit.

Zudem erwarten wir Besucher von allen Erdteilen, die an dem
Teilemarkt, der Fachsimpelei und den Benzingesprachen an
diesem Wochenende teilhaben wollen.

Wir wiinschen allen Fans der Szene viel Freude, jede Menge
spannende Eindriicke und einen angenehmen Aufenthalt.

Unser Dank gilt dem Magistrat der Stadt Bad Camberg fiir die
gute Zusammenarbeit, allen Teilnehmern, Besuchern und
Sponsoren.

Michael, Biggi und Markus Lottermann

Dear friends of the old Volkswagen,

after 4 years we're once again looking forward to welcoming all
participants and visitors from Germany and abroad to the
,10th International Bad Camberger VW-Veteranen-Treffen*.

The Bad Camberg VW-Veteranen-Treffen has ended up
growing to become the mother of all worldwide vintage VW
meetings. When my brother and | organized this meeting for the
first time in 1979, we could have never imagined that this
meeting would continue to be this well received even 40

years later.

Once again, this year 300 participants from 20 different countries
will travel all the way to Bad Camberg to display their vehicles.
Their efforts contribute a magnificent part to the German
automobile history and will help to carry us back to the past.

Furthermore we are anticipating participants from all continents,
who will contribute to the spare parts market, shop talk, and
discussions this weekend.

We wish all enthusiasts of this scene a weekend of joy, exciting
impressions and a pleasant stay.

Our sincere thanks go to the municipal council of Bad Camberg for

their amazing cooperation, to all participants, visitors and sponsors.

Michael, Biggi and Markus Lottermann

Programm

Freitag, 19. Juni 2015

bis 20:00 Uhr
Eintreffen der ersten Teilnehmer im Laufe des Tages und
Gelegenheit zum Kennenlernen und Fachsimpeln im Festzelt

ab 20:00 Uhr
Gelegenheit zum Abendessen und Benzingesprache im Festzelt

Samstag, 20. Juni 2015

8:00 -17:00 Uhr
Teilemarkt

bis 12:00 Uhr

Eintreffen der noch ausstehenden Fahrzeuge und Aufstellen
auf dem Festgelande

ab 12:00 Uhr

Gelegenheit zum Mittagessen im Festzelt

13:00 Uhr
Altstadtfihrung (Treffpunkt am Festzelt)

16:30 Uhr

Exklusiv-Talk: Fragen Sie die ehemalige VW-Designerin
Gunhild Liliequist (im Festzelt)!

ab 19:00 Uhr

Abendveranstaltung: ,Come together - meet friends!*
GruRBworte und Unterhaltung im Festzelt

Prasentation ,WORLD WIDE VW BEETLE DAY*
Siegerehrung ,Petermax Miiller-Gedachtnisrennen®
Open end

- Anderungen vorbehalten -

Sonntag, 21. Juni 2015

9:00 Uhr
Gemeinsame Ausfahrt mit den ,Uralt-VW* in die
nahere Umgebung

Nachmittag
Gelegenheit zum Mittagessen im Festzelt,
Verabschiedung der Teilnehmer auf dem Sportplatz
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Friday, 19th June, 2015

until 8:00 pm

Arrival of the first participants all day long and
opportunity to get to know each other and to ,shop talk*
in the marquee

from 8:00 pm
Shop talk and possibility to have dinner in the marquee

Saturday, 20th June, 2015

from 8:00 am - 5:00 pm
Spare parts market

until noon

Arrival of the last participants and display of vehicles
at the showground

Possibility to have lunch in the marquee

1:00 pm
Guided tour of old Bad Camberg
(meeting point at the marquee)

4:30 pm
Exclusively: Ask the former VW designer Gunhild Liljequist
in the marquee!

from 7:00 pm

Evening event: ,Come together - meet friends!*
Greetings and entertainment in the marquee
Presentation ,WORLD WIDE VW BEETLE DAY*
Awards ceremony ,Petermax Miller-Gedachtnisrennen®
Open end

- Subject to change without notice -

Sunday, 21th June, 2015

from 9:00 am
Opportunity to explore Bad Camberg and ist surroundings
during a common drive with the old VWs

Early afternoon
Possibility to have lunch in the marquee.
Goodbye to all participants and a safe trip back home



